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Sendung-Nr.: 23-002122 vom 03.03,2023 23-002122

1 fsender Expediar o INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF o cMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unierliegt troiz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttouteclause

BUCHENSTRASSE 6-8

89558 BOEHMENKIRCH ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des canlrairs, & la Convention relative ay contrat de
UbereinkommensiberdenBefdrderungsverragim transpert international das marchandises par
intem. Straftenghtervedkehr {CMR). route {MR).
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VIA DEI CIGLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH % Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

'3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu peur la livraison de ia marchandise 7 Nachfol‘genderF.rachlezhrerl Transporieurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeltf Tamps

Datum/Date  (8.03,2023

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ja prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu BOEHMENKIRCH
Lend/Pays  Deutschland Zeit { Terps
Datum/Date 03.03.2023

' Vorgehalle t;lnd Bamerkungen des Frachifithrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefogte Dokumenta / Ducumen‘ls annexes
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No. Marques et numéros Nembre des colis Mode damballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 5382772 2 COLLI Getriebeteile 13.517 73,58
2 5382773 4 COLLI
3 5382714 § COLLI
4 5382775 3 GOoLLl
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,' COMMERZBANK i
Carl-Benz-Siralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Talefax (0 71 41) 24 51.22 Internet: www.schweltzer-spedition,de SWIFT: DRESDEFF&04



